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Memosens pH/ORP Sensors Type SE5**X/*-*MS*-B1
Intrinsically safe (Entity) for Class I,I1ll, Division 1, Groups ABCDEFG, T6...T3
Transmitter

Nonincendive with Nonincendive field wiring for
Class I, Division 2, Groups ABCD, T6...T3
Nonincendive with Nonincendive field wiring for
Class IL,1ll, Division 2, Groups FG, T2 135°C

Zone 0 AEx/Ex ia lIC T6...T3 Ga
Zone 20 AEX/Ex ia IlIC T 135°C Da

Electrical Entity Parameters
Pi=180 mW

Thermal Parameters

Groups |EPL |Process Temperature Tp | Ambient Temperature Ta

T3|/ABCD |Ga -20°C<Tp=<145°C -20°C=<Ta<70°C
-20°C<Tp=<100°C -20°C=<Ta<100°C

T4/ABCD |Ga -20°C<Tp=<120°C -20°C<Ta<70°C
-20°C<Tp=<100°C -20°C<Ta<100°C

T6/ABCD |Ga -20°C<Tp=<70°C -20°C=<Ta<70°C
T200135°C|EFG Da -20°C<Tp<70°C -20°C=<Ta<70°C

Specific Conditions of Use

1. The maximum operating temperature of the sensor head
(Ts <100 °C) must not be exceeded.

2. Ambient (Ta) and process (Tp) temperature must be within the limits
specified under thermal parameters.

3. For immersion fittings or insulated installations close to the process the ambient
temperature must be assumed to be the same as the process temperature.

4. The sensor shall be connected to an FM-approved (FM17US0208X, FM17CA0105X)
intrinsically safe Memosens cable type CA/IMS-***X** or CA/IMS-***X**-L with inductive
coupling, or a suitable NRTL-approved intrinsically safe Memosens cable/supply with

inductive coupling and Po < 180 mW.

5. Potential electrostatic charging hazard — protect from airflow or
other electrostatic charging.

Notes
1. Entity parameter values are also applicable for nonincendive field wiring.

2. All the cFMus-approved cable types have Po of 166 mW or less.

3. No revisions to drawing without prior FM Approvals authorization.
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Frangais : Conditions d’utilisation
particuliéres’

1. La température de service maximale
(TS =100 °C) de la téte de la sonde
ne doit pas étre dépassée.

2. La température ambiante (Ta) et la
température de process (Tp) doivent
étre comprises entre les limites définies
dans les paramétres thermiques.

3. Dans le cas des cannes d'immersion
ou des installations isolées a proximité
du process, partir du principe que la
température ambiante correspond
aussi a la température de process.

4. Le capteur doit étre connecté a un
cable Memosens a sécurité intrinséque
homologué FM (FM17US0208X,
FM17CA0105X) de type CA/MS-***X**
ou CA/MS-***X**-L avec couplage
inductif, ou a un cable/une alimentation
Memosens a sécurité intrinseque
homologué NRTL avec couplage
inductif et Po < 180 mW.

5. Risque potentiel de charge électro-
statique - protéger de la circulation d'air
ou d'autres charges électrostatiques.

Remarques

1. Les valeurs des parameétres de
I'entité sont également applicables au
cblage de terrain non incendiaire.

2. Tous les types de cables approuvés
par le cFMus ont une Po inférieure ou
égale a 166 mW.

3. Aucune révision du dessin ne peut
étre effectuée sans l'autorisation

Espafiol: Condiciones de uso
especiales’

1. No debe excederse la temperatura
de funcionamiento maxima (TS < 100
°C) de la cabeza del sensor.

2. La temperatura ambiente (Ta) y la
temperatura de proceso (Tp) deben
estar dentro de los limites indicados en
los pardmetros térmicos.

3. En los portasondas de inmersion o
en las instalaciones aisladas en la
cercania del proceso, se supone que la
temperatura ambiente coincide con la
temperatura de proceso.

4. El sensor se conectara a un cable
Memosens de seguridad intrinseca
aprobado por FM (FM17US0208X,
FM17CA0105X) tipo CAIMS-***X** o
CA/MS-***X**-L con acoplamiento
inductivo o0 a un cable/suministro
Memosens de seguridad intrinseca
aprobado por NRTL con acoplamiento
inductivo y Po < 180 mW.

5. Posible peligro de carga
electrostatica. Proteger contra flujos de
aire u otras cargas electrostaticas.

Notas

1. Los valores de los parametros de
seguridad intrinseca también son
aplicables al cableado de campo no
incendiario.

2. Todos los tipos de cable aprobados
por cFMus tienen un Po de 166 mW o
inferior.

3. No se permite la revision del disefio

préalable de FM Approvals. sin la autorizacion previa de FM
Approvals.
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